[xx/xx/1886 t.p.q.], Gent, [Jean-Baptiste-Emmanuel-Felix- 1
Vincent-Pierre-Marie (de) Béthune] aan [Guido Gezelle]

Indien myn' eerweerde en hooggeleerde Vriend Dr Gezelle ter gelegenheid des zitdags van de Taalkamer naar
Gent gekomen is, hy vergete niet dat er hier nog een ander West Vlaamsche gezel verblyft, die hem met
allermeeste vreugd ter tafel ontvangen zou, en hem tevens een zeer belangrijk vlaamsch handschrift wenscht te

toogen, dat maar korte dagen by hem berusten mag

Vlasmarkt 13.
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De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een
samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan
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correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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